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Chapbooks as a Specific Example of the Book Culture of the 18th and 19th Centuries. The Collection of Chapbooks from the Museum of the Jind¥ichuv
Hradec Region

Abstract: This book-science study focuses on chapbooks, the development of research on this specific cultural phenomenon and the related collection activities,
presented by the example of the collection of chapbooks housed in the Museum of the Jindfichiiv Hradec Region. Chapbooks have already been of scientific
and collecting interest since the end of the 19th century. Extensive projects have recently been prepared with the aim of processing and providing access to the
collections of memory and academic institutions. Bibliologically, a chapbook is defined as a small multi-page print, usually in octavo, duodecimo or sexto-
decimo (exceptionally trigesimo-secundo) format, which contained a lyric or epic text in poetry or prose with a religious or secular theme, was created with an
emphasis on the commercial aspect and was primarily to make profit for the author, the printer (through the use of economical printing methods) as well as the
seller (through the number of the printed copies sold).

In 2021, the collection of chapbooks, which is part of the holdings of the Museum of the Jindfichtiv Hradec Region, contains almost 4,400 inventory numbers.
The collection was established in the 1930s, and further large acquisitions were made in the 1990s from the literary estate of the Landfras family of printers
from Jindfichiv Hradec. The collection is dominated by prints from the Jindfichiv Hradec printing works, comprising more than half of the collection; a rather
large set is formed by the production of Prague printing workshops (14%); smaller sets come from printing workshops in Vienna, Chrudim and Jihlava. The
earliest prints in the collection are Pisefi 0 moci, divich a zazracich sv. Skapulite [A Song about the Power, Wonders and Miracles of the Holy Scapular] (Hradec
Kréalové 1725) and Dvé pisni¢ky nové velmi pekné o svaté Anné [Two Very Nice New Songs about St Anne] (Pfibram 1726). The latest prints come from the
1940s, namely Zasvétna modlitba k Panné Marii [A Dedication Prayer to the Virgin Mary] (Olomouc 1940) and Pisen k sv. Janu Nepomuckému [A Song to
St John of Nepomuk] (J. Hradec 1944).

The study deals with the formal and content aspects of chapbooks. A comparison with extant wooden printing blocks from the inheritance of the Landfras
printing works has revealed similarities in this printing decoration across printing workshops, but also the production of several apparently identical plates in
one or more printing workshops especially in the 19th century. Moreover, the paper presents the changes in the decoration and form of the prints that chiefly
occurred in the second half of the 19th century. In decoration, there is a clear connection with other types of printed production: in the area of secular themes
with books of popular reading and in that of religious topics mainly with holy pictures, house blessings, memento mori prints and folding holy letters. There
were certain analogies in their methods of production and decoration, but they were also distributed together and were among traditional means of personal
devotion. The various texts printed in chapbooks (folk, popularised and artificial songs, poetry or prose texts of religious and secular content) can also be found
in other printed media — in hymnals, songbooks, prayer books, books of folk reading, as well as theatrical plays, 19th-century almanacs, and periodicals. The
chapbooks from the collection under study contain songs as well as other texts mostly related to religious pilgrimage in the 19th century, with the songs in them
becoming ever less frequent.

The chapbook production of the long 19th century is represented in the collection by a large number of chapbooks from the Landfras printing works in
Jindfichuiv Hradec. The Landfras family, whose publishing profile emphasised religious and prayer literature primarily for rural population, concentrated the
production of chapbooks in this area as well.

The chapbook as a multidisciplinary phenomenon has been the subject of interdisciplinary research since the beginning of the 20th century. It has received the
attention of ethnologists, librarians, book scientists and musicologists, as well as curators of collections in memory institutions. Its content and genre, hitherto
studied in detail within secular broadside ballads, await evaluation by the new generation of literary scholars and cultural anthropologists in the field of religious
chapbooks.

Keywords: chapbook — broadside ballad — chapbook holdings — chapbook collections — ethnology — book science — literary science — musicology — 19th century —
Museum of the Jindfichiv Hradec Region — Landfras printing works

Vice nez staleta historie zajmu o kramatskou pisen a kramar- jazykovédec a etnograf FrantiSek Bartos, ktery jako prvni
sky tisk zahrnuje védeckou i sbirkotvornou ¢innost. Pocatky upfesnil pojmy kramarska poezie a kramatska pisen,' tésila
sbératelského a odborného zajmu o kramaiskou produkci se zajmu Ceiika Zibrta, aZ se dockala edice v podobé anto-
sahaji do konce 19. stoleti. Pozornost ji vénoval pedagog, logie kramarskych pisni sestavené Miroslavem Novotnym.

' BARTOS 1871, 1883, 1885.
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Ve 20. stoleti pokracoval ve studiu kramaiské pisné histo-
rik, folklorista a muzikolog Robert Smetana ve spolupraci
s literarnim védcem a estetikem Bedfichem Vaclavkem.? Jiz
v roce 1937 publikovali vybor kramatské poezie Ceské pis-
né kramarské. Vaclavkovo jméno nesla i interdisciplinarni
Vaclavkova Olomouc, ktera byla v roce 1961 zamétena pra-
vé& na kramarskou piseii.* Vaclavkovy a Smetanovy studie
podnitily dal$i zajem o tento fenomén, 1 kdyz byl v obdobi
po druhé svétové valce nadale zacilen ke svétskym tématim,
tentokrat v souvislosti s politicky fizenou spole¢enskou ob-
jednavkou. Literarni véda, a to predevsim na poli literarni
teorie, historie a také v oblasti edicni, vénuje nejcasteji po-
zornost kramai'skym pisnim. O jejich literarni a etnologické
ukotveni se zaslouzil v posledni tfeting 20. stoleti piedevsim
etnolog, folklorista a literarni védec, zaméfeny na badani
o lidové slovesnosti Bohuslav Benes.*

Znacnou pozornost tomuto specifickému kulturnimu
projevu vénoval naptiklad sbératel, malif, grafik, ilustrator,
historik uméni a etnograf Josef Vaclav Scheybal (1928—
2001).° Zaklad sbirky, zalozené v obdobi prvni svétové val-
ky, ptevzal od svého otce Josefa Scheybala st. Josef Vaclav
Scheybal pak pokrac¢oval ve sbirkotvorné ¢innosti ve druhé
poloving 20. stoleti. Dnes je cela sbirka ¢itajici 10 000 svaz-
kt uchovana s dalsi Scheybalovou poziistalosti v Muzeu
Ceského raje v Turnové.® Scheybalovi se intenzivné za-
byvali odbornym zpracovanim sbirky a vzhledem k jejich
detailni znalosti obsahu pouzivali také dostupnou termi-
nologii. Josef Vaclav Scheybal napsal v roce 1991: ,, Otec
sbiral kramarskeé tisky — letaky, pisnicky i celé Spalicky,
uchovavané ve venkovskych domacnostech mezi rodinnymi
pamatkami. V té dobé jiz viastnil rozsahlou, peclive upra-
venou a systematicky roztridénou sbirku, kterd se kazdou
vychazkou zvétsovala. “” Druhym velkym soukromym sbé-
ratelem byl semilsky archivaf, pedagog a kronikai Rudolf
Hlava (1911-1988),® jehoz sbirka je dnes soudasti fondu
Narodniho muzea.

Zajem o kramarské tisky nespocival jen ve jmenova-
nych soukromych sbirkach, ale byl soustfedén také v pa-
meétovych institucich. V soucasné dobé jsou odbornikiim
znamy rozsahlé fondy kramaiskych tiskd Narodniho muzea,
Etnologického tstavu AV CR v Praze, fady regionalnich
muzei a v posledni dobé také nové zpracovavané soubory
moravskych instituci. Nejblize s nimi souviseji dochova-
né soubory na Slovensku, v Mad’arsku, Polsku, Némecku
a Rakousku, dochézi vSak ke srovnani také s fondy v Anglii,
Francii nebo na americkém kontinenté.

Sbératelsky zajem doprovazela snaha o uspotradani sbi-
rek a jejich popis. Popis kramarskych tiskii jako tisténych
médii byl smérovan do oblasti bibliografického zadznamu.
Nejstarsi tisky z vetejnych i nékterych soukromych soubort
se staly soucasti celostatni unikatni bibliografie — Knihopisu
Ceskych a slovenskych tiskit od doby nejstarsi az do konce
18. stoleti,’ v némz tvoii téméf téetinu bibliografickych za-
znamu, soustiedénych pod heslo Pisen, Pisnicka, Pisnicky,
Modlitba, Modlitby a dal$i.'® Vyznam této jedine¢né data-
baze pochopil sbératel Rudolf Hlava, ktery odpovidajici ¢ast
své sbirky do Knihopisu ulozil, na rozdil od Josefa Vaclava
Scheybala, ktery se domnival, ze tisk, ktery neni uveden
v Knihopisu, je cennéj$i.'" Na prace na Knihopise navaza-
la prace na Narodni retrospektivni bibliografii 19. stoleti.
Na zakladé zkuSenosti s rozsahlymi nepichlednymi soubo-
ry, které vznikly zarazenim kramatskych tiski do Knihopisu
podle prvniho substantiva v ndzvu, byla pfipravena samo-
statné narodni retrospektivni bibliografie kramaiskych pis-
novych tiska 19. stoleti. Jejich objemna produkce byla kata-
logizovana samostatné s moznosti respektovani specifické¢ho
charakteru. V novych pravidlech pro popis kramarskych
pistiovych tiskii jako samostatnych bibliografickych jedno-
tek byl akcentovan incipit, ktery byl piepisovan transliteraci
stejné jako text titulniho listu, a nasledné byl transkribovan
podle soudobého pravopisu. Kromé dalsich popisnych udajt
byl pfipojen téz pocet slok, nazvy piitiskti — dal§ich ptipo-
jenych pisni a textli a rozméry zrcadla sazby. Za samostat-
nou jednotku, nikoliv za pouhou variantu, byl povazovan
tisk, ktery mél stejny text, ale byl pofizen z jiného typu pis-
ma, odli$nou sazbou nebo mél podstatnou odchylku textu.
Na specifika kramatského tisku jako tistén¢ho média, a tedy
popisné bibliografické jednotky upozornila zasluzna prace
Karla Bezdéka a Evy RySavé.!? Pouzitim pojmu kramatsky
pisnovy tisk pfispéli také k zasadnimu terminologickému
uchopeni pojmu v oblasti bibliografie, které je dnes v Ceské
republice pfedevSim prostiednictvim existujicich soupisti
historickych kniznich fond a jejich piesunu do digitalniho
prostfedi jednim ze zakladnich nastroji védeckého zhod-
noceni narodni knizni kultury. K bibliografickym pilifim
(Knihopis ceskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az
do konce 18. stoleti dnes dostupny online, listkovy katalog
Narodni retrospektivni bibliografie kramatskych pisfiovych
tiskt 19. stoleti budovany v Knihovné Narodniho muzea
v Praze, tisténd Bibliografia jarmocnych a putovych tlaci
18. a 19. storocia z vuzemia Slovenska®® a Bibliografie cizo-
Jjazyénych bohemikalnich tiskit do roku 1800)'* se postupné
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pridaly dalsi specializované databaze a soupisy jednotlivych
fondti, mnohdy vznikajici jako soucést rozsahlych védec-
kych projekti. V oblasti kramaiskych tiskt je dokoncéen pro-
jekt Internetova databaze kramaiskych tiskii Etnologického
Gistavu Akademie véd Ceské republiky v Praze' a tiskem
vydany katalog kramarskych tiskd.'* Prabézné se oboha-
cuje internetova knihovna Spalitek!” s digitalnimi kopiemi
kramarskych tiska ze 17.—19. stoleti budovana v Knihovné
Narodniho muzea.'® Jeji soucasti je obsazna vybérova bib-
liografie” ke kramatskym, poutnim, historickym, politic-
kym, prorockym a zlidovélym pisnim, jejich vyzdob¢, dale
ke skladbam lidovych pismaku, také k autortim, interpre-
tam, distributorim a sbératelim pisni a k tiskarnam, které
tento typ tiskl vydavaly.

Ocekavané jsou rovnéz vysledky v soucasné dobé probi-
hajiciho projektu NAKI Kramarské pisn¢ v brnénskych his-
torickych fondech, jehoz hlavnim feSitelem je Filozoficka
fakulta Masarykovy univerzity v Brné ve spolupraci
s Moravskou zemskou knihovnou, Moravskym zemskym
muzeem a Etnologickym tstavem AV CR. Jeho cilem je

., prispét k uchovani, prezentaci a vyuziti kramarskych pisni

Jjako textovych utvarii pololidoveé literatury. Jeho soucasti je
zpracovani 17 000 kramarskych pisni z obdobi 17.—19. sto-
leti z fondu Moravské zemské knihovny v Brne, brnénskeé-
ho oddélent Etnologického tistavu AV CR a Etnografického
ustavu Moravského zemského muzea. “*

Disledkem multidisciplinarniho zéjmu o kramaiskou
produkci je zietelné kolisani pfistupu v oblasti pouzivani
termint kramarsky tisk a kramarska pisen a jejich chapani
jednotlivymi védnimi obory. Literarni véda a muzikologie
hovoii nejcastéji o kramatskych pisnich, at’ jiz pojimanych
zanrové jako pololidova literarné-pisnova tvorba, ¢i sbirkot-
vorng.”! Vétsina definic ma puvod v kramaiské pisni jako
literarnim zanru, sleduje ale téz vné&jsi podobu a funkci
kramatského tisku. Pouziti pojmu kramaiska pisen zvlas-
té pti prizkumech fondu kramarskych tisk souvisejicich
s poutnictvim, které maji tutéz vnéjsi podobu, ale obsahuji
naptiklad nepisiovy text, pfivadi badatele pti pouziti pojmu
kramartska piseil do slepé ulicky. Nejasna situace vrcholi pfi
zjisténi, ze v tisténém médiu — kramarském tisku — oznace-
ném jako , kramaiska pisen‘ — se naléza napt. text modlitby.
Tato zjisténi vedou k opakované probihajici debaté novych
badatelti nad definicemi a uzitim pojmu. Autofi bibliografic-
kych, knihovédnych a etnografickych ptispévki tykajicich
se kramafiské produkce a také kuratofi sbirkovych fondi pa-
métovych instituci, ktefi pecuji o sbirkové soubory, uzivaji
termin kramarsky tisk, pfipadné kramatskych pistovy tisk.?

Pojem kramaiska pisen zde byva uzit v uz§im vyznamu
v souvislosti s literarnim Zanrem.

Uziti terminu kramafsky tisk pro tisténé médium se jevi
jako velmi jednoduché, stejné jako bylo zcela intuitivni zafa-
zeni téchto tiskd s riznymi typy textil (modlitby, pisné, litanie)
v jednom konkrétnim doma vyrobeném Spalicku. Zde jsou
za sebou fazeny pisné se svétskou tematikou, a to jak typické
kramaiské balady, tak pisné lyrické, dale pisné s nabozenskou
tematikou, napf. poutni, a navic jsou pridany na pohled to-
tozné tisky s modlitbami a litaniemi. U nékterych pisni jsou
uvedeni vice ¢i mén¢ znami autofi, jiné lze priradit do kancio-
nalové tvorby, u dalSich je patrny jejich lidovy ptivod.

Pro aktualni feSeni terminologické otazky v oblasti
knihovédy, ale téZ etnologie a spravy fondi pamétovych in-
stituci, je mozné vyuzit pfedevsim zavéry vzniklé pii vytva-
feni pravidel pro popis kramaiskych pisniovych tiskd a jeho
dalsi rozvoj.

Kramarsky tisk je pro tyto ucely definovan jako drobny
nékolikastrankovy tisk vétSinou osmerkového, dvanacter-
kového i Sestnacterkového (vyjimecné dvaatiicetinkového)
formatu, ktery obsahuje lyricky nebo epicky text v poezii
¢i v proze s nabozenskou ¢i svétskou tematikou, pfi jehoz
vzniku byla upfednostnéna obchodni stranka a byl sledovan
predevsim vydélek autora, tiskafe (pouzivanim uspornych
metod tisku) i prodejce (mnoZstvim prodanych tiski).
Lidé si kramaftské tisky kupovali na nabozenskych poutich
a jarmarcich, kde se prodaval v kramech, na trznich stancich
nebo pfi kolportazi na ulicich, dvorech ¢i po vsich. Nékdy
text slyseli nejdiive z ust viidce nabozenského procesi nebo
jarmareéniho prodavace, ktery jej zaroven pritomnym pro-
daval. Levny tisk si pak odnaseli domu, kde jej ukladali sa-
mostatné pospolu, né¢kdy je vkladali do modlitebnich knih,
lepili na vika truhel ¢i na vnitini strany dveii skiini nebo
si z jednotlivych tiskl vytvareli tzv. Spalicky — doma Sité
knihy, k nimz dal$i nové ziskané tisky pfisivali. Rliznorodé
texty z kramaiskych tiska si pak cetli, zpivali nebo je de-
klamovali. Nekterym tiskim pfisuzovali také ochrannou
moc v nemoci, nepfizni pocasi, valce a dal$ich zivotnich
nesnazich, kterd spocivala ve vlastnictvi samotného tisku
vcetné ilustrace i v deklamovani nebo zpévu slov jeho textu.
Zvlastni druh tzv. povére¢nych kramarskych tiski dokonce
nosili stale pfi sob¢. Obsahem tohoto druhu tisténého média
byl kratky zanrové znacné riznorody literarni utvar, nejcas-
téji svétska ¢i nabozenska pisen, modlitba nebo kratky epic-
ky text. Pouzivana vnéjsi podoba tisku ve spojeni s obsahem
vytvati z tohoto tis§téného média samostatnou specifickou
soucast knizni kultury pedevs§im 18. a 19. stoleti.
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Fond Kramafské tisky, ktery je soucasti Sbirky Muzea
Jindfichohradecka (dale KT MJH), byl utvaten jiz od 30. let
20. stoleti, kdy jiz pusobil v jindfichohradeckém muzeu
profesor jindfichohradeckého gymnazia, spravce muzejnich
v Uzkém kontaktu s majiteli Jlndrlchohradecke Landfrasovy
tiskarny.”® Po nahlém Gmrti Viléma Bohumila Landfrase
v roce 1931 vypomahal v redakci mistniho tydeniku Ohlas
od Nezarky a spolupracoval s vdovou Marii Landfrasovou
a jeji deerou provdanou Jirackovou.?® Do muzea v té dobé
prevzal k jiz existujicim souborim pamatek na Landfrasovu
tiskarnu fadu dalSich pfedmétd, k nimz patfily i v tiskarné jiz
nepouzivané pivodni dievéné §tocky a soubor jindfichohra-
deckych tiski véetné tiskd kramarskych. V roce 1940 pub-
likoval Jan Muk v tydeniku Ohlas od Nezarky studii o Spa-
lickovych a jarmarecnich pisnickach ,, tisténych u Landfrasii
a prodavanych na poutich a vyrocnich trzich snad vsude,
kde mluvilo se ceskym jazykem*.*’ Z ptvodnich 85 pisni
byla celkem 21 milostna pisen, dale dvé pisn¢ zabyvajici se
podivuhodnymi a zajimavymi udalostmi a tfi pisné dobro-
druzné, nésledovaly pisné s nabozenskym tématem a pis-
n¢ vlastenecké. Ve sbirkotvorné piedvalecné Cinnosti Jana
Muka lze spatiovat pocatky fondu Kramarské tisky, ktery
obsahuje k roku 2021 téméf 4 400 inventarnich ¢isel. Jeho
soucasti je také Sest dobovych konvolutt kramatskych tiskt,
tzv. Spalickt, které zvySuji pocet ve fondu ulozenych kra-
mafskych tisk o dalsi 104 kusy tiskd. Nejrozsahlejsi nové
akvizice pochazeji z pozistalosti Landfrasovy tiskarny za-
koupené v roce 1996 a 1997, dalsi, mensi soubory byly zis-
kany sbérem nebo darem predevsim od zdejsich sbérateld.
Pied rokem 2010 bylo restaurovano témer 800 nejposkoze-
né&jsich kramarskych tiskd souboru a jednotlivé kramarské
tisky jsou ulozeny samostatné v nekyselych ochrannych
obalech a kompletné naskenovany. V roce 2013 byla piipra-
vena vystava a publikace Pozdvihni se duse z prachu..., kte-
ra prezentovala nabozensky kramarsky tisk z této sbirky.?

Dalsi pamatky na Landfrasovu tiskarnu jsou zatraze-
ny ve fondech Jindfichohradecké tisky,” Knizni kultu-
ra,*® Tiskafské Stocky®' a Jiné tisky.*> Kromé sbirkovych

pfedmétt ziskavanych od zalozeni muzea v roce 1882
a sbirek ziskanych Janem Mukem je stejn¢ jako v piipadé
fondu Kramafiské tisky obohatila vyznamna akvizice od po-
tomkl rodiny Landfrasi uskuteénéna v 90. letech minu-
Iého stoleti. Jednalo se nejen o vlastni tisky této tiskarny,
ale tézZ o tisky z jinych tiskaren. Je mozné predpokladat, ze
s nimi Landfrasové pracovali pifi pofizovani vlastnich na-
kladt kramarskych tiskt. V ramci téchto fondu bylo prove-
deno nékolik analytickych knihovédnych sond souvisejicich
s provenienci, dataci, typologicko-typografickou tpravou
a jazykovou a obsahovou strankou kramarskych tiskt.

Z hlediska tiskafské provenience byla vice nez polo-
vina tiskd z fondu KT MJH ti$téna v Jindfichové Hradci,
14 % tiskl je z prazskych tiskaren. Dalsi mista tisku jsou
zastoupena pouze desitkami tiskl, a to Videnn dvéma pro-
centy, dale jednim procentem Chrudim a Jihlava a vice nez
10 tiska se ve sbirce dochovalo z Litomysle, Kutné Hory,
Ceskych Budgjovic a Znojma. Pouhymi nékolika tisky
je zastoupeno Brno, Bratislava, Caslav, Hradec Kralové,
Innsbruck, Linec, Olomouc, Pardubice, Pisek, Ptibram,
Slany a Skalica. Ojedinéle se na tiscich objevuji i tato mista:
Bfevnov, Freiburg, Frydek Mistek, Gratz, HoleSov, Cheb,
Kladsko, Klatovy, Mlada Boleslav, New York, Opava,
Sankt Pélten, Tarnov, Uherska Bystfice, Vackovice a Zitava.
Chybgjici nebo neurcité impresum se vyskytuje u celkem
13 % tisku, Casté je formulace ,, Wytisténa roku tohoto * nebo
pouze ,, Roku tohoto“ objevujici se nejcastéji na pielomu
18. a 19. stoleti.

Témet polovina kramaiskych tiski ve fondu jindficho-
hradeckého muzea neni datovana. Pokud je rok uveden, nej-
Castéji je tomu tak u tiskt z jindfichohradecké Landfrasovy
tiskarny z obdobi 18481868, piesné datace jsou uvadény
jiz v 18. stoleti. Mezi nejstarsi tisky fondu se fadi kralo-
véhradecky Tibellitiv tisk Pisernn o moci, divich a zazracich
sv. Skapulife z roku 1725 a piibramsky tisk Dvé pisnicky
nove velmi pékné o svaté Anné z roku 1726.

Nejmladsi pisné pak svou dataci sahaji az do polo-
viny 20. stoleti, kdy byla naptiklad v roce 1940 tisténa
v Olomouci Zasvetnda modlitba k Panné Marii, pomocnici

24 PhDr. Jan Muk (6. 1. 1901 —20. 5. 1980), jindfichohradecky rodék, absolvent Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v oboru dé&jepis, zemépis ptisobil
od roku 1927 trvale v Jindfichoveé Hradci na gymnaziu, byl jednatelem kuratoria a od roku 1934 spravcem jindfichohradeckého muzea, kterému vtiskl
kulturnéhistoricky a regionalni charakter ¢innosti. Intenzivné se vénoval pedagogické, historické a muzejni praci, spravoval méstsky archiv, vedl
meéstskou kroniku, byl predsedou spolku Prételé starého Jindfichova Hradce, konzervatorem pamétkové péce a pracoval v redakei Ohlasu od NeZdrky.
Politicky se angazoval ve stran¢ narodné demokratické a po vélce ve strané socialisticke. BEHALOVA — FURBACH 2015, s. 37.

> BEHALOVA 2018.

0 Vilém Bohumil Landfras (19. 8. 1865 —23. 7. 1931) vedl tiskarnu po smrti svého otce Viléma Antonina Landfrase (19. 5. 1830 — 1. 6. 1902), ktery
navazal na ¢innost svych predku, déda Josefa Landfrase (6. 3. 1769 — 5. 8. 1840) a otce Aloise Landfrase (25. 4. 1797 —9. 5. 1875). Po smrti Viléma
Bohumila Landfrase prevzala tiskarnu i redakci Ohlasu od Nezarky jeho zena Marie Landfrasova rozena Matouskova (2. 10. 1871 — 15. 11. 1975)
se svou dcerou provdanou Jirac¢kovou (30. 11. 1905 — 1. 12. 1995). V roce 1940 ji pronajali najemci Frantisku Pfauserovi. S Janem Mukem uzce
spolupracovali a diky tomu byly do tehdejsiho méstského muzea ziskany zajimavé soubory tisku, archivalii, fotografii, Stocku i trojrozmérnych
predméti piipominajici &innost tiskarny. BEHALOVA — FURBACH 2015, s. 56.

MUK 1940a; MUK 1940b. Autor aktualné reagoval na tehdejsi zvySeny odborny zajem, ktery byl ,,pisfiovym jarmareénim tiskim® vénovan
v Narodnim muzeu, kde byl zalozen ve 30. letech 20. stoleti rozsahly fond t&chto tiskii. SPALICEK 1940.

2 BEHALOVA 2013.

» Fond obsahuje téméf 3 700 tiski z jindfichohradeckych tiskaren od 18. do 20. stoleti. Nejvétsi soubor tvoii tisky z Landfrasovy tiskarny, k nimz
patii kromé nabozenské a lidové zabavné literatury takeé literatura vzdélavaci, vlastivédna, historicka a periodicka.

3 Fond obsahuje veskeré neknizni dokumenty tykajici se ¢innosti jindfichohradeckych tiskaren, nakladatelstvi, knihafstvi a knihkupectvi, ale také
zdejsich autord, redakci novin a podobné. V soucasné dobé prevazuji mezi témet 1 000 inventarnimi Cisly pamétky na Landfrasovu tiskarnu.

31 Fond soustted’uje pres 2 000 $toc¢ki z regionalnich tiskaren z obdobi 19. a 20. stoleti. Jeho nejcenngjsi €asti je soubor historickych dievénych
a kovovych stocki z byvalé jindfichohradecké Landfrasovy tiskarny.

32 Fond obsahuje pies 400 polozek riznych tiskovin, ¢asto s rukopisnymi vpisky, predevs§im z regionu Jindfichohradecka. Zahrnuje plakaty, diplomy,
pamétni listy, pozvanky a dalsi ptilezitostné tiskoviny veetné souboru tanecnich poradkut z 19. a 20. stoleti.
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Obr. 1. Pisent nova o jednom piibéhu, ktery se stal mili od més-

ta Rezna. [Cesko, s. n., po 17771. 2 s. doch., 113 x 87 mm. Incipit:

Zalostivou véc divnou, lidé poslouchejte. Napév: Cernét ja se pfi- Obr. 2. Modlitba k jazyku Kristovému. [Cesko, s. n.] 1733. 4 s,,
strojim. Sbirka MJH, K 4603. 140 x 90 mm. Incipit: Dvoji tajné umuceni. Sbirka MJH, K 4169.

Obr. 4. Dvé pisnicky nové velmi pékné o s. Anné, babé Krista
Obr. 3. Pisert o moci, divich a zazracich sv. Skapulife. Hradec Jezise. Pfibram, s. n., 1726. 8 s., 104 x 89 mm. Incipit 1: Budiz po-
Kralové, Vaclav Jan Tibelli, 1725. 8 s., 103 x 85 mm. Incipit: Raduj zdravena maticko Anno svatd. Napév: Smutna lamenta. Incipit:
se kiestane z toho daru. Napév: Z hlubokosti v mé tézkosti. Sbirka Sem s chvatanim pospichejte. Napév: Zadny mé jiz neuhasi.
MJH, K 4851. Sbirka MJH, K 5400.
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krestanii. V souboru jindfichohradeckych kramaiskych tis-
kt jsou dochovany ojedinélé exemplaie jindfichohradec-
kych tisk z prvni poloviny 18. stoleti, nejstarsi Pisne dvé
nove, prvni k svatému Janu Nepomuckému. Druhd JeZisi,
Marii a Josefu z roku 1733 vznikla pravdépodobné v tis-
karné Jana Bedficha Jakese, Pisen nova pravdiva je z dil-
ny FrantiSka Antonina Schonsteina z roku 1737, nékolik
tiskl z tiskarny Frantiska Petra Hilgartnera (1737-1750),
n¢kolik desitek tiskti z obdobi plsobeni jeho syna Ignace
Vojtécha Hilgartnera (1757-1793). Zajimavy soubor blize
tiskafsky ani vrocenim neuréenych jindfichohradeckych tis-
kt pochazi z obdobi pielomu 18. a 19. stoleti. Po pievzeti
tiskarny v roce 1797 uvadél tiskat Josef Landfras v impre-
su své jméno, piesnou dataci pripojoval nejéastéji mezi lety
1810 a 1820. Dalsi presnéjsi datace se na kramarskych tis-
cich z Landfrasovy tiskarny objevily ve 40. letech a nejvice
tiskll mé presnou dataci z 50. a 60. let 19. stoleti. Z konce
19. stoleti se dochovaly lyrické pisné s regionalnimi motivy,
naptiklad Kaplicka u Nezarky, z ptrelomu 19. a 20. stoleti sa-
tirické pisné mifici naptiklad ke stavbé zdejsi nové postovni
budovy nebo zertovna piseii k veprovym hodim. Ojedinélé
kramatské tisky 20. stoleti jsou zaméfeny na slavnostni své-
ceni novych zvoni v Jindfichoveé Hradci v roce 1929 a drob-
né tisky s pisnémi a modlitbami tiskla také nové zalozena
jindfichohradecka Alexandrova tiskarna. Nejmladsi je pisen
s tematikou sv. Jana Nepomuckého z roku 1944.

Zpusob uvedeni udaju o jejich vydani na kramarskych
tiscich ovliviiovala cisafska i cirkevni nafizeni, ktera se ty-
kala jak stranky tiskové, tak v ptipadé kramaiskych tiskl
také zptisobu $ifeni prostiednictvim kramatského ¢i podo-
mniho prodeje. Dozor nad prodejem tiskovin na jarmarcich
i ulicich byl zavadén opakované jiz od pocatku 17. stoleti,
kulminoval v obdobi josefinskych nafizeni a dale ve dvor-
skych dekretech Frantiska I. tykajicich se volného Sifeni
letaki.** Aktualni opatfeni se u drobnych tiskd, mezi néz
patiily i kramaiské tisky, ¢asto obchazela, tdaje o vydani
a roku vyti$téni se na tisku neuvadély, coz znemoznovalo
postih tiskaiq.

Jakkoliv se kramarske tisky vyznacuji uvedenymi spe-
cifiky v oblasti uvadéni impresa, jejich nejpatrnéjsim spo-
leCnym rysem je vyraznd formalni podoba, diky niz byly
svazovany do $palickd nebo soustfedény do sbératelskych
kolekei a sbirkovych fondd.

Tento drobny nékolikastrankovy tisk byl tistén na lev-
ném rucnim dievitém a pozd&ji strojove vyrabéném papiru
levnou sazbou z vétSich typt pisma, nejcastéji Svabachem,
v 19. stoleti pak i antikvou. Z vizualizaéniho a evidenéniho
aparatu byly v kramaftskych tiscich uzivany inicialy, archo-
vé signatury, kustody. Cislovani stran bylo uZito vyjime&ng.
Text byl ¢lenén rubrikami mezi strofami pisni nebo jejich
Cislovanim, jiné typy textt byly ¢lenény nadpisy ¢asti saze-
nymi odlisSnym typem nebo vétsim pismem. V kramatskych
tiscich se vyuzivala také vétsSina levnych a dostupnych prvki
dekoru. Obvyklé bylo pouzivani jednoduchych i ozdobnych

linek, vinét slozenych z kombinace typografickych ozdob
a vlyst. Jednotlivé exemplaie sestavaly z volnych listi a ne-
byly opatfeny zadnou vazbou, takze pfi prodeji mél titulni
list zcela vyjime¢nou tlohu. Spocivala v jeho ustalené uni-
fikované podobé, kterou tvofil formalizovany a viceméné
stereotypni nazev a impresum, at’ jiz bylo uvedeno v uplné,
¢i netplné podobé, do konce 18. stoleti bylo soucasti titul-
niho listu také uvedeni incipitu a napévu. Vyjimecné byla
na druhé stran€ uvedena cenzura a text zacinal az na strané
nasledujici. V 19. stoleti byvaji incipit a napév uvadény fid-
¢eji, a to vétsSinou na druhé strané v zahlavi textu, zatimco
titulni list rAmovaly jednoduché i ozdobné ramecky, mnoh-
dy jediné na prvni pohled patrné rozliSeni mezi jednotlivymi
vydanimi.

Zajimavou slozkou ustalené formalni podoby titulni-
ho listu kramaftskych tiskli byla vyzdoba v podobé otisku
Stocku informacéniho charakteru nebo vinéty. Tato vyzdoba
umisténa mezi nazvem a impresem navozovala téma textu
a poutala pozornost kupujicich, ziidka se jednalo o ilustraci
pfimo zhotovenou ke konkrétnimu titulu kramarského tis-
ku. Prikopnickou monografickou praci je v tomto ohledu
ttisvazkovy Katalog kramarskych tiskii Etnologického usta-
vu v Praze, ktery ve druhém dile pfinesl rozbor vyobrazeni
s tematikou biblické a kiest'anské ikonografie s téméf osmi
sty obrazky titulnich listd.*

Sbirka Muzea Jindfichohradecka poskytuje pro studium
obrazovych piiloh kramafskych tiskll vyjimecné moznosti
odborné prace s pivodnim materialem, spocivajici v porov-
nani vyobrazeni na kramaiskych tiscich s fondy Tiskarské
Stocky, Knizni kultura a Jindfichohradecké tisky. Analytické
sondy v oblasti Stockové vyzdoby upfesnily dosud uvadéné
informace o vybavé tiskaren $tocky a jejich migraci mezi
tiskarnami, ale odhalily i zcela nové skutecnosti o vyrobé
podobnych ¢i stejnych stocktl, uzivané v jedné nebo ve vice
tiskarnach.®

Napriklad v oblasti svatojanské tematiky bylo ve fondu
Tiskatské stocky nalezeno celkem 10 Stockt z pozistalosti
jindfichohradecké Landfrasovy tiskarny, k nimz byly dolo-
zeny otisky na kramafskych tiscich z jindfichohradeckych
i dalgich tiskdren.® Stoek s poloviéni postavou sv. Jana
Nepomuckého na mosté se svatozaii a péti hvézdickami
je otistén na tfech tiscich, na nichz lze sledovat postupné
opotiebeni Stocku se stale zfetelnéjsi prasklinou a zafa-
dit tisky casové za sebou. Nejvétsi poskozeni vykazuje
Stocek otistény na prazské Nabozné pisni k svatéemu Janu
Nepomuckému, méné poskozeny otisk se nachazi na neda-
tované Nabozné modlitbé k svatéemu Janu Nepomuckému
a na jindfichohradeckém vytisku Svatojanské poboznosti
datované do roku 1810. Exemplat Stoc¢ku byl tedy nejprve
pouzivan v Landfrasové tiskarné a poté v prazské tiskarné,
odkud se original vratil zpét do jindfichohradecké tiskarny.
Nejstarsi otisk stocku znazornujiciho ovalny medailonek se
sv. Janem Nepomuckym z poztstalosti Landfrasovy tiskarny
je dolozen na Nabozné pisni k svatému Janu Nepomuckému

3 WOGERBAUER et al. 2015.

3 HOLUBOVA 2012.

35 BEHALOVA 1993, 1994, 1995, 1996a, b, 1997.
36 BEHALOVA 1993, s. 23.
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Obr. 5. Pisné dvé nové, prvni: k svatému Janu Nepomuckému.
Druhé: Jezisi, Marii, Josefu. JindfichGiv Hradec, s. n., 1733. 6 s.
doch., 98 x 76 mm. Incipit 1: Ach zly svéte. Napév: O lasko, lasko,
lasko ma. Incipit 2: Sem s chvatanim pospichejte. Napév 2: Zadny
mé jiz neuhasi. Sbirka MJH, K 3816.

Obr. 7. Pisen k ustrnuti, kterak rodi¢e détem folkuji a pfilisnou
ldsku majici ukazuji, vSak casto se stavd, ze za to zlou odménu
odplaceni byvaiji, jakoZ se z této pisné dobfe vyrozumi. J. Hradec,
[s.n., druha polovina 18. stoleti]. 8 s., 94 x 82 mm. Incipit: Poslyste
mili kfestané. Napév: Zalostné budu zpivati. Sbirka MJH, K 3221.
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Obr. 6. Piser nova pravdiva, pro nynéjsi ¢asy véem v ouzkostech
a bidach postavenym k povézeni na svétlo vydand. J. Hradec,
Frantisek Antonin Schonstein, 1737. 8 s, 102 x 80 mm. Napév:
Adam Pan BUh stvoril. Incipit. Ej pobozni kiestané, patfme na vie
strany. Sbirka MJH, K 3558.
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Obr. 8. Pisen o svatych ¢trnacte pomocnicich. J. Hradec, Ignac
Vojtéch Hilgartner, 1780. 4 s., 185 x 115 mm. Incipit: Sldvou, cti
korunovani. Sbirka MJH, K 6454.



Obr. 9. Fuchs, Vaclav, Radostna pisen po pozadani a nabyti jeho Obr. 10. Piseri a vroucné modlitby k svatému Hipollytu, ...

kral. Milosti prince Karla za zastupce vlasti nai... J. Hradec, ochranci Jindfichova Hradce. J. Hradec [Josef Landfras], 1820.8s.,
Josef Landfras, 1800. 8 s., 110 x 88 mm. Incipit: VzhUru vstante 150 x 92mm. Incipit: Ej, prozpévovat minime. Napév: Pochvalen
Cechové. Sbirka MJH, K 3115 bud Pan Bih nas. Sbirka MJH, K 3844.

Obr. 12. Truchlivé piseri o velké povodni, kterd byla od 1.az do 3.

Obr. 11. Horlivd modlitba na den slavnosti Porcinkule nazvané. Gnora v roce 1862 v Praze a po Ceském krélovstvi. J. Hradec, A. J.
J. Hradec, Alois Landfras, 1847. 12 s., 144 x 86 mm. Incipit: Pane Landfras a syn, 1862.8s., 148 x 92 mm. Incipit: Ach proboha drazi
Jezisi Kriste! Maria Panno! Sbirka MJH, K 3823. krajané. Sbirka MJH, K 5838.
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Obr. 13. Tragikomickd pisen o té veliké akci koucourkovské Obr. 14. Tejcka, Matéj, K oslavé veprovych hodl dne 17. inora
tam u nas. [J. Hradec, A. Landfras Syn, po roce 19007]. 6 s., 182 x 1903 v Méstanské besedé v Jindf. Hradci. J. Hradec, A. Landfras
98 mm. Incipit: Poslyste obcané mili. Napév: Jeden kapral od hu- Syn, 1903. 4 s., 177 x 112mm. Incipit: O, sleduj mizo pocinani.
Iand. Sbirka MJH, K 4597. Sbirka MJH, K 4604.

=

Pisert k sv. Janu
Nepomuckému.

L

Kam jdes, Jene, kam pospichais,
Fe se s nami Zehnas, ku Praze tak
smutné kricis, vale nam zde davas;
snad se vice nenavriti, a nis zde
opustit mini§, ach, neopust sv. Jene,
za to té Zadiame.

2.

Budiz viile mého Boha,bud'tva,
o Maria! nebot vim, e mne pfivita,
ukrutnost Viclava; poziada pouti ode
mné, tu musim dati ve Vitave, bude

Upominka . chtit: zvédéti na mné zpovéd o kra-
na svécenl t¥ noudch zvond lovn.
v Jindfichové Hradei )8
v nedsli dne 23. Cervoa 1920 L " —
v jubilejnim roca svatoviclavském, Dobfe se mej, na to nedbe], e
N : ol se s tebou louéim, v lasce Bozi vidy
N il
Obr. 15. Upominka na svéceni tfi novych zvonud v Jindfichové
Hradci v nedéli dne 23. ¢ervna 1929. J. Hradec, A. Landfras Syn, Obr. 16. Pisen k sv. Janu Nepomuckému. [J. Hradec, tiskérna
1929. 4 s, 131 X 79 mm. Incipit: Necht zazni pane jasnym zvu- Alexandr, 1944]. 4 s., 149 X 93 mm. Incipit: Kam jdes Jene, kam
kem. Sbirka MJH, K 4593. pospichas. Sbirka MJH, K 3398.
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ZASVETNA MODLITBA
K PANNE MARI|

POMOCNICIKRESTAND,

PROSTREDNICI VSECH MILOSTI
K

Milosti pln4 Matko BoZi Maria, | plni
posvitné radosti | pfistupujeme dnes pfed
Tvidj triin | ke cti nejsvét&jsi Trojice | a
naSeho Pdna a Spasitele JeZiSe Krista.

~ Pfed veSkerym dvorem nebeskym | za-
svécujeme se Ti | a s détinnou diavérou |
stavime se pod Tvou zvla§tni zadStitu. | Ty
bud nadi mocnou a dobrotivou ochrin-
kyni! | Chrafi na¥i diecési | naSeho

Obr. 17. Zasvétna modlitba k Panné Marii, pomocnici kfestan(,
prostrednici véech milosti. Olomouc, Lidové zavody, 1940. 4 s.,
122 x 78 mm. Incipit: MilostipInd Matko Bozi Maria. Sbirka MJH,
K 4967.

z prazské tiskatrské dilny J. Michala Sama z roku 178937
a poté byl pouzivan v Landfrasové tiskarné v Jindfichové
Hradci.

Jind analyza kramarskych tiskti byla zaméfena na Pannu
Marii Svatohorskou,*® pfiéemz bylo dohledano 14 origi-
nalt Stockd z celkem 49 ruznych otiskti nachazejicich se
na 108 kramaiskych tiscich s touto tematikou z obdobi
od druhé poloviny 18. stoleti az po konec stoleti devate-
nactého. V fad¢ piipadid je znazornéna ikonograficky soska
Panny Marie Svatohorské, nékdy i s poutnim mistem, jiné
pouzil tiskaf nahodile a jedna se vétsinou o obecnou marian-
skou tematiku — tedy vyobrazeni Panny Marie a vyjevi z je-
jiho zivota. Naopak vyobrazeni Panny Marie Svatohorské
byla uzivana i na obecnych marianskych tiscich bez pfimého
vztahu ke Svaté Hote. Napf. jeden z nejstarsich $tocka sou-
boru znazornuje Pannu Marii Svatohorskou stojici na kopci
nad stavbou se tfemi vézemi v rokokovém ramecku a jeho
otisk se nachazi na prazském tisku z dilny Karla Samma

Obr. 18. Nabozna pisen k svatému Janu Nepomuckému. Praha,
J. Michal Samm, 1789. 6 s. doch., 115 x 88 mm. Incipit: Nejsem
zavazan zadnému. Sbirka MJH, K 5289.

z roku 1786.% Totozny §tocek je otistén i na Nabozné pis-
ni k Panné Marii Svatohorské z Uherské Skalice z pfelomu
18. a 19. stoleti, v 19. stoleti jej nabizeli Landfrasové za-
kazniktim tiskarny v dochovaném ukazkovém albu §to¢kt.*°
Dale bylo nalezeno nékolik part velice podobnych $tocka
a jejich otiskl, zhotovenych iimysIné jako kopie. Nékteré
z nich byly uzivany pouze v jindfichohradecké tiskarng.*
Zajimavy je par dochovanych stockt, které znazornuji knéze
s procesim u sochy Panny Marie s Jeziskem.** Jeden z nich
byl uzivan v tiskarn¢ Jana Spurného v Praze* kolem poloviny
19. stoleti, a jeho otisk je dolozen na péti prazskych tiscich,
druhy je otistén na celkem 20 tiscich z Landfrasovy tiskar-
ny v Jindfichové Hradci datovanych od poloviny az do 80.
let 19. stoleti. Nejstarsi tisky jsou z obdobi A. J. Landfrase,
jeden je datovan do roku 1857, dalsi byly tistény v obdobi
1858-1864, kdy pracovala firma pod nazvem A. J. Landfras
a syn. Z nich je pfesnéji do roku 1859 datovana Horlivd
pisen k Panné Marii z pera znamého pisnickaie FrantiSka

37 Jan Michal Samm pusobil jako tiskaf a nakladatel v letech 1756—1787. VOIT 2006. Jan Michal Samm [online], c2018, [Cit. 1. 7. 2021] <https://
www.encyklopedieknihy.cz/index.php?title=Jan_Michal Sammdc&oldid=14336>

33 BEHALOVA 1994, s. 22-23.

¥ Viz poznamku ¢. 15. Podle Voita nalezel do rodiny Jana Michala Samma také tiskai kramatskych pisni Karel (Frantisek) Samm. Jeho prazska dilna

je nesoustavné dolozena v letech 1774, 1786-1789 a 1797-1798.

“ Album s otisky $tockd z Landfrasovy tiskarny. J. Hradec: A. J. Landfras, pol. 19. stoleti. Dostupné z: https://kramerius.mjh.cz/uuid/

uuid:d4537340-fe03-11df-bf27-000d606f5dc6
4 BEHALOVA 1994, 5. 46-47.
2 BEHALOVA 1996.

#VOIT 2006, Jan Spurny [online], c2019, [Cit. 1. 7. 2021] <https.//www.encyklopedieknihy.cz/index.php?title=Jan_Spurn%C3%BD&oldid=16656>
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Obr. 19. Naboznd modlitba ke cti a chvale svatého Jana
Nepomuckého. [S. ., s. n., pfed 1810]. 4 5., 167 X 110 mm. Incipit:
O boze, tys svou svatou cirkev. Sbirka MJH, K 4244.

Obr. 20. Nabozna pisen k svatému Janu Nepomuckému. [S. I,
s.n., po 18101.4 s., 155 X 90 mm. Incipit: BozZe, z tvé svaté milosti.
Napév: Svaty Jene Nepomucky. Sbirka MJH, K 4982.
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Obr. 21. Louceni od Panny Marie. Praha, J. Spurny, [pfed 18607]. Obr. 22. Gebet zur Mutter Gottes. Pfibram, E. Peterson, [po 1864].
4 s, 154 x 78 mm. Incipit: O Maria, mati Milostnd. Sbirka MJH, Druck von Al. Landfras Sohn. 4 s.,, 147 x 87 mm. Incipit: Als
K 3682.

Briiderschaft der andachtigen Wallfahrer. Sbirka MJH, K 4468.
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Haise.** Zbyvajici tisky jsou z tiskarny A. J. Landfras Syn
z obdobi po roce 1864. Zatimco tiskai Jan Spurny vydal
vSechny tisky vlastnim nakladem, né¢které tisky z jindfi-
chohradecké Landfrasovy tiskarny maji jiného nakladatele,
jako tomu bylo napiiklad v ptipadé Haisovy pisné, jejimz
nakladatelem byl autor, a dal$ich 14 tiskt bylo tisténo u fir-
my A. J. Landfras syn pro pfibramského nakladatele Eugena
Petersona (¢inny 1858-1905),* ktery svou nakladatelskou
produkci sméroval na poutniky a navstévniky ptibramské
Svaté Hory, a to pfedevs§im prostfednictvim ceskych a né-
meckych modliteb a pisni tisténych formou kramartského tis-
ku. Nabidku dopliioval svétskymi pisnémi. Zajimavé je, ze
tisk pro néj zajist'ovala prevazné jindfichohradecka tiskarna
A. Landfras syn, v mensi mife i prazska firma Jan Spurny
a jeji nastupce tiskarna Jul. Jand. V nazvech tiski prevazuje
Louceni od Panny Marie, n¢kdy s uptesiujicim Svatohorské
s incipitem O Maria, mati milostna! nebo Predraha mat-
ko, krdalovno nebes a Pochvdlen bud Pan Jezis Kristus.
Dale se mezi tisky objevuje pisen Na tisickrate pozdravuju
tebe a modlitba s incipitem Hlubokou poniZenosti a s vel-
kou vroucnosti. Nékolik tiskt je doplnéno nakladatelskym
seznamem knih Landfrasovy tiskarny. K odliseni vzhledu
titulni strany byly uzity jednoduché nebo z tiskatskych zna-
mének a ozdubek sestavené ramecky. Dale je patrné snizeni
kvality otisku Stocku a postupné zmenSeni rozmeéru otisku
vzniklé jeho opakovanym pouzitim a opotiebenim.*

I kdyz byly v 18. stoleti kramarské tisky obvykle vydava-
telskym a nakladatelskym pocinem tiskarny, ktera nejcasteji
vznik téchto tiskli sama financovala a také zafizovala odbyt,
v 19. stoleti vzniklo i v tomto odvétvi odlisné ekonomické
prostfedi, v némz se tiskarn€¢ podafilo znacné zvysit podil
zakazek oproti vlastnim nakladatelskym a vydavatelskym
aktivitam. U poutnich kramatskych tiska 19. stoleti z jindfi-
chohradecké Landfrasovy tiskarny je v 50 % uvedeno jméno
nakladatele. VétSinu z téchto tiskl objednal vyse zminény pri-
bramsky obchodnik, nakladatel Eugen Peterson. Je zde patrny
1 veétsi podil tiskd, u nichz je uvedeno jméno osoby odpovédné
za text, mnohdy s pfesnym urcenim podilu na autorstvi textu.
Misto nabozenského bratrstva, typického organizatora pouti
v pedchozich staletich, které bylo v nékterych ptipadech i na-
kladatelem tisténé pisné ¢i modlitby, ziskali v 19. stoleti svou
pozici vedouci nabozenskych procesi a zpévaci. Kramarsky
tisk tak byl jednim ze zptisobi jejich ptivydelku, a proto jej
nejen prodavali, ale ¢asto sami texty skladali a nechali si na-
klad vytisknout. Diky svému kontaktu s poutniky a jejich
dokonalé znalosti pak v textech cilili na jejich projevy viry
spojené s emocemi a hraniéici s poveréivosti.

Poctem ve zkoumaném souboru vynikaji pisné profesio-
nalniho viidce poutnich procesi Frantiska Haise, pro néhoz

tiskla jindfichohradecka Landfrasova tiskarna na pielomu
50. a 60. let 19. stoleti.

Z jazykového hlediska je ve fondu zastoupena ve vice
nez 80 % Cestina, necelych 20 % tiskl je v néméiné. Pocetné
nejvetsi soubory kramaiskych tiskii v néméiné pochazeji
z Jindfichova Hradce a Prahy. Podil némc¢iny v jindfichohra-
decké Landfrasove tiskadrné v 19. stoleti €inil priblizné 12 %
tiskd. V tomto obdobi byval v tiskarné tistén tentyz text s to-
toznym obrazkem v Cestin€ i v némcing, piipadné byl uzit
jiny nazev i jiny text, ale totozna podoba titulniho listu, jako
je tomu napiiklad v Louceni od Panny Marie (obr. 21) a v né-
meckém tisku Gebet zur Mutter Gottes (obr. 22) tiSténém
u Landfrase pro pribramského nakladatele Eugena Petersona.

Tisky byly ¢lenény podle zaméteni textu na nabozenské
a svétské. Svétska témata jsou v analyzovaném souboru do-
lozena pouze u 12 % celého souboru, zbyvajicich 88 % se
fadi do nabozenské tematiky. Dosud uvadéné udaje regis-
trovaly obvykle pouze kramaiskou pisent a uvadély pomér
75 % nabozenskych a 25 % svétskych pisni,* piipadné
pomér svétskych témat na jednu tetinu ku dvéma tretinam
nabozenskych.*® Prizkum fondu KT MJH zahrnul pisiio-
vé 1 nepisiové texty v kramaiskych tiscich. Pfi formalnim
zkoumani fondu podle nazva tiskt se objevuji slova piser,
pisnicka, pisné, pisnicky v 75 % tiskQ, zbyvajici Ctvrtina,
a to predevsim nabozenskych kramatskych tiskd, obsahu-
je v ndzvu nejcastéji slovo modlitba, modlitby, dale se ob-
jevuje louceni, poboznost, pamdtka, zalar, ucténi, vzyvani
a upominka. Zvyseni poméru nabozenskych témat ve fondu
Muzea Jindfichohradecka je proto mozné vysvétlit néko-
lika skute¢nostmi. Posun pravdépodobn¢ souvisi s tim, ze
prizkum byl proveden v celé oblasti kramaiskych tiskd, ni-
koliv jen v kramafskych pisnich, s nimiz pracovali autofi
vyse uvedenych procentudlnich zastoupeni. Dal§im fakto-
rem, ktery pravdépodobné zvysil pocet nabozenskych kra-
maiskych tiskt, je silné zastoupeni tiskd z 19. stoleti, a to
v souvislosti s pievazujici produkeci nabozenské a modli-
tebni literatury v jindfichohradecké Landfrasové tiskarné.*
S timto zamétenim tiskarny pak souvisely kontakty s autory,
knihkupectvimi a dal§imi prodejci.

Témet 40 % vSech pistiovych i nepisiovych ndbozen-
skych kramarskych tiski je vénovano Panné Marii,
cca 15 % Jezisi Kristovi, kolem 8 % sv. Janu Nepomuckému
a sv. Anné¢, mensi procento pak dalsim svétcim (sv. Alois,
Cyril a Metodg¢j, Josef, Florian, Frantisek, Ivan, Jifi, Vaclav,
Vojtéch, jindfichohradecti patroni Hippolyt a Theodor)
a svéticim (sv. Anna, sv. Alzbéta, sv. Barbora, sv. Katefina
a dalsi).>

Tradi¢ni katolickd zboznost byla pevnou soucasti teh-
dejsiho zivota predevsim venkovskych obyvatel. Kromé

*“ HAIS 1985.

4V Muzeu Jindfichohradecka se dochovaly dva dopisy Eugena Petersona firmé A. Landfras Syn do J. Hradce z roku 1867 tykajici se tisku
objednanych d¢l (Sbirka MJH, Knizni kultura, KK 556, 557), doplituje je i v dopisech zmifiovany rukopis: Jan Nepomuk Jentsch, Svatd Hora,
poutni misto v Cechdch, Sbirka MJH, fond Rukopisy, Rk 451. ZACH 2008, Eugen Peterson [online]. [Cit. 1. 7. 2021] Dostupné z: https://www.

slovnik-nakladatelstvi.cz/nakladatelstvi/eugen-peterson.html
46 BEHALOVA 1996b.
4 BENES 1970, 1998.
# BYDZOVSKA 2010.
49 BEHALOVA 2017b.
50 BEHALOVA 2013.
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Obr. 23. Pisen k rozjimani pfehofkého umuceni Krista Pana. Obr. 24. Velmi mocna modlitba proti kacifim a rouhac¢dm k sva-
Jindfichtv Hradeg, s. n., [pfelom 18. a 19. stoleti]. 6 s. doch., tému Janu, a k nejsvétéjsim jménam Jezis, Maria, Josef. [S. 1., s. n.,
110 x 90mm. Incipit: Rozjimejte kiestané Lasku Krista. Napév: prelom 18.a 19. stoletil. 4 s., 148 X 92 mm. Incipit: Vsichni poboz-
Pozdraven bud'Frantisku. Sbirka MJH, K 2821. ni v Kristu vérici kiestané poslouchejte. Sbirka MJH, K 4751.

Aloic Landfras Tindf Hradei I'}Jeuh.aiaj ;

Obr. 25. Modlitba za duse v odistci. Praha, B. Styblo 1854. Tisk Obr. 26. Jezisova svata hodinka na hore Olivetské. J. Hradec, A. J.
K.V. Medau. 4 s., 137 x 82 mm. Incipit: Otée nas, jenz jsi na nebe- Landfras 1854. 6 5., 129 x 84 mm. Incipit: Pan Jezis, maje vykonati
sich. Sbirka MJH, K 5249. veliké dilo vykoupeni. Sbirka MJH, K 5859.
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ma flawné wyiwiceni Faple, [
ftera E oflowenj neyfivdtioffi
4 Pouny JMarie w Chotominded,
| pro wéduan pamdttu mpflawena geft

o ) ' Obr. 28. Pamétka na slavné vysvéceni kaple, ktera k oslaveni nej-
Obr. 27. Vroucnd modlitba k Panné Marii Dalbachské. Kutna svétéjsi Panny Marie v Chotovinach pro vé¢nou pamatku vysta-
Hora, s.n,, 1779.4 s, 135 x 80 mm. Incipit: Bud' pozdravend mno- véna jest. Tabor, A. J. Landfras, 1859. 4 s., 178 x 110 mm. Incipit:
ho milionu tisickrat sldvy hodna. Sbirka MJH, K 4924. Historie o zdzra¢né studéance. Sbirka MJH, K 5872.

Die Kinder vor hﬂ?{upplmn £
Weihnadyts-Fied

Drud und Berlag bet 2. Saudfeaf und Sofn

i Rewpous,
Obr. 29. Ndbozna piser k Panné Marii v ¢as hrozné rany morové. Obr. 30. Binder, Johann, Die Kinder vor dem Kripplein! J. Hradec,
Skalica, s. n. [kolem 18307?]. 8 s., 120 x 90 mm. Incipit: Pod tvdj A. J. Landfras syn, 1868. 4 s., 152 x 95mm. Incipit: Der die

plast se utikdme. Sbirka MJH, K'5150. Menschheit angenommen. Sbirka MJH, K 5726.
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osobni modlitby, pravidelné ucasti na msi, ucty ke svatym
jako ochranciim domadcnosti, rodiny, déti, opusténych si-
rotkli a vdov a umirajicich, k ni patfila nabozenska pout’.
Zna¢né mnozstvi kramatskych tiski s nabozenskou pouti
uzce souvisi, predevsim proto, ze byla vhodnym mistem
k jejich distribuci, a kramaisky tisk byl také levnym sklad-
nym upominkovym piedmétem, pamdtkou nebo darkem
z cesty. Ve fondu KT MJH se objevuji tisky souvisejici
s poutnimi misty z jindfichohradecké i mimohradecké pro-
dukce. Zastoupenim dominuji tradi¢ni a znama poutni mis-
ta, kam pravidelné dochézela procesi ¢i jednotlivi poutnici
z celych Cech a Moravy (napf. Lurdy, Mariazell, Vambefice,
Svata Hora, Stard Boleslav, Kitiny, Svaty Kopeéek, Stipa).
Dalsi skupinu tvoii vétsi poutni mista v jiznich Cechach
(Bechyng, Chlum, Rimov, Nova Véelnice, Kostelni Vydii)
a mista mensi, s vyznamem spiSe mistnim, jako jsou napf.
Drahov, Chotoviny a Mléka.’! Vzhledem k velkému podilu
tiskt z jindfichohradeckych tiskaren jsou pfirozené pocetné
vice zastoupena mista, kam sméfovala procesi z Jindfichova
Hradce. Ve vyctu poutnich mist je patrny také odraz ob-
chodnich kontaktd, které¢ predevsim v 19. stoleti rozvijela
Landfrasova tiskarna, pfi¢emz nejvétsi akcent je patrny
od druhé poloviny 19. stoleti na Svatou Horu, pfedevsim
diky pfibramskému nakladateli Eugenu Petersonovi, ktery
tiskl u Landfrasi.

Prostfednictvim kramaiskych tiski je mozné sledovat
potieby piichazejicich véficich a sled rituald konanych pii
pouti k ur¢itému mistu, nebo dokonce posloupnost vzniku
poutni tradice v konkrétni lokalité. Zatimco soubor tiskil
vénovanych tradiénimu baroknimu poutnimu mistu Svata
Hora u Pfibrami zahrnuje tisky z 18. i 19. stoleti, tisky vé-
nované nov¢ vzniklému poutnimu mistu v Chotovinach
u Téabora pochazeji az z poloviny 19. stoleti, kdy se poutni
misto utvafelo.® Svatohorské kramarské tisky tak predsta-
vuji vyvoj podoby titulniho listu v prabéhu témeét 150 let,
chotovinské tisky, a¢ zachovavaji nékteré tradi¢ni prvky po-
doby kramaiského tisku (rozméry, rozsah, sazba, vizualizac-
ni a evidenc¢ni aparat, dekor, ilustrace, jednotny titulni list),
obsahuji riznorodé texty (pisen, modlitba, vins, pamatka,
louceni) a navic vyuzivaji nové tiskarské techniky v oblas-
ti vyzdoby, zejména litografii. Kramaiské tisky se zde staly
propagatory a sehraly vyznam pii rozsifeni legendy o za-
zratné chotovinskeé studance.

Samostatny oddil tvoii prosebné a dékovné modlit-
by a pisné, predevsim za urodny dést’ a za odvraceni ne-
moci a moru, nasledované podékovanim za splnéni proseb
a pfimluvami k andé€lu strazci. Na kramarskych tiscich se
objevily v 19. stoleti také pamatky na rizencovou slavnost,
texty uréené ke msi svaté ¢i ke konkrétni vyznamné festivité
cirkevniho roku, nejéastéji k adventu nebo Vanocim.>

Moralizujici charakter typicky pro texty kramaiskych
tiskl je nejvice patrny u textl s tematikou konce Zivota,

smrti a posmrtného zivota. Jedna se o texty o poslednich
vécech cloveka a vécné odplaté pracujicich, mementa mori
i konkrétni pisné uréené ke zpévu s umirajicim, pisné po-
hiebni a pamatky na zesnulé. Nékterym typim textd byl
prikladan zazracny Gc¢inek ve prospéch toho, kdo je uvede-
nym zpusobem prediikaval. Prestoze je cirkev odmitala, ¢i
dokonce zakazovala, zazracna formulka byvala na kramai-
ském tisku Casto uvedena. Jesté ve 3. Ctvrting 19. stoleti tak
lze na tisku objednaném u Landfrase pfibramskym naklada-
telem Eugenem Petersonem ¢ist i povére¢nou formuli: ,, Kdo
tuto modlitbu nabozné se modli, toho Maticka Krista JezZise
nikdy neopusti, ale vzdy za néj u syna svého orodovat bude
a odpusténi hrichit mu vyprosi.“ Peterson si u Landfrase
objednal také tisk Sedmi svatych a nebeskych zamkii. Tato
modlitba, kterou dostal zbozny poustevnik od svého strazné-
ho andéla, méla pomahat od vech skodlivych vliva.>

Kramarské tisky se svétskymi i nabozenskymi naméty
jsou obecné ur¢eny pro piijemce z venkova i z mésta, v pfi-
pad¢ jindfichohradeckych tiskaren, podobné jako u jinych
mimoprazskych tiskaren, je zfetelna orientace na venkov-
ské piijjemce. U svétskych kramatskych tiskd prevazuji
udalosti obyc¢ejného vSedniho zivota od narozeni, dospivani
pres dospélost az k smrti. Kromé pozornosti vénované pre-
devsim tématim lasky a manzelského Zivota (v€etné nesva-
i souvisejicich naptiklad s holdovanim alkoholu, nevérou
apod.) 1i¢i i mnohé zabavné udalosti tykajici se rodinného
zivota. Nechybély ani texty popisujici spoleéenské novin-
ky, nékteré vypjaté situace, kriminalni ¢iny a katastrofy.>
Jejich podil ve fondu KT z MJH je pomérné nizky a diky
vysokému zastoupeni produkce 19. stoleti i hlavni orientaci
tiskarny a nakladatelstvi na modlitebni literaturu ustupuje
prevazujicim lyrickym textim, akcentovanym v pisnich
,»pro mladence a panny* s Sirokym spektrem textti od lidové
pisn¢ az k soudobému spole¢enskému zpévu. Zajimavym
dokladem tésné¢ souvisejicim s obsahem kramafskych pisni
je zpévnik vydany u Aloise Landfrasa v roce 1845 pod na-
zvem Shirka 118te svétskych pisni k obveseleni viastenské
mladezi. Pisné ze zpévniku se objevuji na kramaiskych tis-
cich z Landfrasovy tiskarny i z dalsich tiskaren. Ve zpévni-
ku jsou fazeny podle incipitu, jejich rozborem a porovnanim
s Pichlovym Spolecenskym zpévnikem ceskym z roku 1851
se zabyvala podrobné Eva Rysava,* ktera se vé€novala téz
problematice ptisobeni kramaiskych skladeb na autory bas-
ni v Zieglerové Dobroslavu a jejich pozdg&jsim otiskim.’’
Koncem 19. stoleti v souvislosti s rozvojem kupletl a sa-
tiry se objevuji na tiscich s vnéjsim vzhledem kramarskeé-
ho tisku vyjimecné i texty odrazejici zivot stfednich vrstev
malomeésta a zertovné texty neformalnich maloméstskych
spolecenskych skupin.

V oblasti nabozenské kramaiské pisné je pro 19. sto-
leti zajimava napf. me$ni pisenn Boleslava Jablonského

SIBEHALOVA 1994, 1995, 1996a, 1997.
52 BEHALOVA 2006.

53 BEHALOVA 2019.

54 VECERKOVA 1998.

55 PISKOVA 2002.

56 RYSAVA 1998.

ST RYSAVA 1997.
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Obr. 31.Tobidsovo pozehnani. J. Hradec, A. J. Landfras, 1854.4 s., Obr. 32. Sedm zlatych zamka. J. Hradec, A. J. Landfras, 1854.6 s.,

129 x 84mm. Incipit: Nabozni rodi¢ové, také vasim ditkam... 134 x 87 mm. Incipit: JakoZ ve dne poctivé chodme. Sbirka MJH
Sbirka MJH, K 5829. K 5664.

Obr. 34. Pisen o hrozné vrazdé, ktera se v Prusku u Frauenburku

Obr. 33. Pravdivy pfibéh, ktery se stal u mésta Vambefic v Prajské nad biskupem a jeho hospodyni dne 8. ledna 1841 spacha-
zemi. Skalica, s. n., 1800. 8 s., 104 x 82 mm. Incipit: Poslechnéte la. Praha, u Hrabovskych dédict, po 1841. 16 s., 167 X 115mm.
krajanové tu nynéjsi novinu. Sbirka MJH, K 4609. Sbirka MJH, K 5226.
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Obr. 35. Abeceda, vsem mladenciim a pannam v pisen uvede-
na. J. Hradec, A. J. Landfras [po 18267]. 8 5., 105 x 98 mm. Incipit:
Poslechnéte mé mladenci. Napév: Vimt ja jeden krasny zédmek.
Sbirka MJH K 3095.

Pozdvihni se duse z prachu,’® kterd je dnes soucasti jed-
notného kancionalu (oddil ordinaria a obecné mesni pisné
¢. 517). Tato pisen byla publikovana v n¢kolika typech tis-
ténych médii, pticemz nejstarsi vydani je doloZeno praveé
ve formé kramaiského tisku z roku 1845 a nasledujici mi-
nimalné z let 1849 a 1850, 1854, 1855 a 1859. V roce 1852
ji autor textu osobné zaradil do druhého vydani modliteb-
ni knihy Riize sionska a byla otisténa v dalSich zpévnicich
druhé poloviny 19. stoleti. Prolinani publikovani textu pisné
uznévaného basnika a literata z kramaiskych tisk do zpév-
nik® a modlitebnich knih je zajimavym a fidkym dokladem
cesty umélé pisné do jednotného kancionalu. Pro piedchozi
stoleti dolozil prolinani textd pisni z kancionalu do kramar-
skych tiskdi a naopak napfiklad Jan Malura v avodu jeho
edice Jana Josefa Bozana Slavicek rdjsky.”

Zavérem je nutno uvést, Ze pro zkoumany fond
Kramariské tisky z Muzea Jindiihohradecka je typicka pieva-
zujici produkce Landfrasovy tiskarny s akcentem na 19. sto-
leti, hlavni obdobi ptsobeni a rozkvétu Landfrasovy tis-
karny. Kramaisky tisk zaradila do své produkce stejné jako
dalsi typické tiskarké produkty. Studium fondu kramaiskych
tiskll z Muzea Jindfichohradecka pfineslo nové zavery, které
posunuji dosud publikované teze vzeslé z vyzkumu kramari-
skych tiskii ze 17. a 18. stoleti. Tyka se to predevsim vyssiho
poctu kramaiskych tiskll s nabozenskou tematikou, vyssiho

Sangerliebe.
(Tady der Melodie: »Adyidy FAH 8 i verfdmunden.«)

Nachtwunich des Geliebten.
Sebuinudht.

Mien, bei ©. Buemann, Fylograph;
Favoritenfteafe, Sthaumburaergrune Nr. 78, 1. Stod, Thile Rr. 11.

Obr. 36. Sangerliebe. Wien, S. Buemann, [pred 1848]. 4 s., 186 X
122 mm. Incipit: Wenn die Nacht in stiller Ruh. Sbirka MJH, K5138.

poctu nepistiovych textll v kramatskych tiscich nebo zmén
ve formalni podob¢ kramarské pisné, ktera je nejvice patrna
v oblasti vyzdoby a udaji na titulnim listu. Kolem polovi-
ny 19. stoleti stoupa pocet datovanych kramarskych tiskt,
do oblasti produkce kramatskych tiskli se promitaji nové
nakladatelské vztahy a také se objevuji Castéji jména osob
odpovédnych za vznik tisku, at’ se jedna o autory, pieklada-
tele nebo upravovatele textu.

Diky tomu, ze Landfrasové ve vlastnim vydavatelském
profilu akcentovali ndbozenskou a modlitebni literaturu pie-
devsim pro venkovské obyvatelstvo, soustiedili do této oblas-
ti také produkei kramarskych tiskli. Kolem tiskarny vznikal
postupné okruh dalsich nakladateli podobné zamétenych ti-
tuld, ktefi zde praci zadavali. V dochovaném souboru nabo-
zenskych kramaiskych tiski 19. stoleti zvlast¢ vynika soubor
nepisnovych kramaiskych tiskd a také soubor kramarskych
pistiovych a nepisnovych tiskd souvisejicich s nabozenskou
pouti 19. stoleti. Diky tomu je mozné sledovat promény vnéjsi
podoby kramarskych tiskd v 18. a 19. stoleti, pouziti rozdil-
nych technik vyzdoby, pocinaje dievoiezem pies ocelorytinu,
dievoryt az k litografii, ale také odlisnych pristupd k jejich
zhotoveni. Zatimco nejstar$i dievofezy se mezi tiskarnami
i vymenovaly, v 19. stoleti byly casto zhotoveny zcela ana-
logické dievoryty. V nekterych ptipadech je uzivaly rtizné
tiskarny, v dalSich jen jedna, a to jak z divodu opotiebeni prv-
niho $tocku, tak pravdépodobné i k urychleni prace pfi tisku

8 BEHALOVA 2017.
9 MALURA 1999.
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Obr. 37. Pisen posvicenska. Pfibram, E. Peterson [po 1864]. Tisk
A. Landfras syn J. Hradec. 4 s., 163 x 105 mm. Incipit: Zastavte se
malou chvili, o vy hospodafi mili. Sbirka MJH, K 5840.

na jeden arch, kdy mohly byt pouzity oba Stocky pfi tisku
najednou. Pied polovinou 19. stoleti pofidil Alois Landfras
vice nez 200 ocelorytin pro vyzdobu modlitebni literatury.
Obsahovaly rytiny titulniho listu a frontispisu soucasné, ale
také samostatné mensi kovorytiny, které se uzivaly jako vyz-
doba modlitebnich knih i pro tisk svatych obrazka a kramat-
skych tiskt. Pfevazovaly v nich motivy ze zivota Panny Marie
a JeziSe a dalsi novozakonni témata a vyobrazeni naboZen-
skych symbolti a alegorii, pfedevsim Srdce Kristova a Mariina
a symboly Kristova utrpeni i motivy reflektujici zivot véti-
cich. V Landfrasové¢ tiskarné je tiskli a prodavali samostatné
jako svaty obrazek nebo lepili k modlitb¢ ¢i pisni a prodavali
jako kramarsky tisk. V této souvislosti je zietelna souvislost
s nékterymi typy devocni grafiky, predevsim svatych obrazkd,
domovnich pozehnani, tiski typu mementa mori a psanicek,
a to jak v oblasti zptisobt jejich vyroby a prodeje, tak v oblasti
jejich nasledného uziti v domacnosti.® Dalsi otisky kovoryti
a dfevorytl se nachazeji také v modlitebni literatufe této tis-
karny, predev§im v Nebekli¢ich.*!

Stejné jako analyza vyzdoby a zjisténé prolinani konkrét-
nich ilustraci celym spektrem tiskaiské produkce je vyznam-
na i analyza vyskytu jednotlivych textl. Lidova, zlidovéla

i uméla pisen nebo poezie nabozenského i svétského obsahu
se objevovala kromé kramaiskych tiski i v dalSich tisténych
médiich — v kancionalech, zp€vnicich, periodikach nebo
autorsky ur¢enych souborech, ale téz v rukopisech. Jejich
Castym inspiratnim zdrojem byly také modlitebni knihy,
v nichz se krom¢ modliteb a litanii objevuji také duchov-
ni pisnové texty, které zde byvaly fazeny v samostatném
oddile.

Je patrné, Ze predchozi i soucasny stav badani o kramai-
ském tisku jako soucasti knizni kultury i kazdodenniho Zi-
vota minulych staleti v oblasti tzv. svétské kramarské pisné
ocekava v oblasti nabozenskych kramaiskych tisk své lite-
rarnévédné zhodnoceni.
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